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① Application for Deduction for Insurance Premiums for Employment Income Earner 

Your Name  あなたの氏名  anata no shimei 

Your Current or Temporary Address  あなたの住所又は居所  anata no jūsho mata wa kyosho 

② Application for Deduction for Insurance Premiums for Employment Income Earner 

Life Insurance Deduction  生命保険料控除  seimeihokenryōkōjo 

Name of the Insurance Company, etc.  保険会社等の名称  hokenkaishatō no meishō 

Type of Insurance, etc.  保険等の種類  hokentō no shurui 

Period of Insurance or Payment Period of 
Pension 

保険期間又は年金支払期間  hoken kikan matawa nenkin shiharai kikan 

Name of the Insurance Policyholder  保険等の契約者の氏名  hokentō no keiyakusha no shimei 

Beneficiary of the Insurance, etc.  保険金等の受取人  hokentō no uketorinin 

Name  氏名  shimei 

The Beneficiary’s Relationship with You  あなたとの続柄  anata to no zokugara 

Classification: New / Old   新・旧の区分  shin・kyū no kubun 

Amount of Insurance Premiums, etc. You Paid 
for the Current Year (after deduction of surplus) 

あなたが本年中に支払った保険料等の金額（分配
を受けた剰余金等の控除後の金額） 

anata ga honnenchū ni shiharatta hokenryōtō 
no kingaku (bunpai o uketa jōyokintō no kōjogo 
no kingaku) 

Confirmation from Your Employer  給与の支払者の確認  kyūyo no shiharaisha no kakunin 

General Life Insurance Premiums  一般の生命保険料  ippan no seimei hokenryō 

A 
Total amount of new insurance premiums, etc. 
under (a) 

A 
(a)のうち新保険料 等の金額の合計額 

A 
(a) no uchi shin hokenryōtō no kingaku no 
gōkeigaku 
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B 
Total amount of old insurance premiums, etc. 
under (a) 

B 
(a)のうち旧保険料 等の金額の合計額 

B 
(a) no uchi kyū hokenryōtō no kingaku no 
gōkeigaku 

① (Maximum ¥40,000) 
Calculate applying formula Ⅰ below on A (For 
new insurance premiums) 

①（最高40,000円） 
Aの金額を下の計算式 Ⅰ（新保険料等用）に当て
はめて計算した金額 

① (saikō 40,000-en) 
A no kingaku o shita no keisanshiki Ⅰ (shin 
hokenryōtōyō) ni atehamete keisan shita 
kingaku 

② (Maximum ¥50,000) 
Calculate applying formula Ⅱ below on B (For 
old insurance premiums) 

②（最高50,000円） 
Bの金額を下の計算式 Ⅱ（旧保険料等用）に当て
はめて計算した金額 

② (saikō 50,000-en) 
B no kingaku o shita no keisanshiki Ⅱ (kyū 
hokenryōtōyō) ni atehamete keisan shita 
kingaku 

③ (Maximum ¥40,000) 
Total (① + ②) 

③（最高40,000円） 
計（① + ②） 

③ (saikō 40,000-en) 
kei (① + ②) 

㋑ 
② or ③, whichever is larger 

㋑ 
②と③のいずれか大きい金額 

㋑ 
② to ③ no izureka ōkī kingaku 

Nursing Care Insurance Premiums  介護医療保険料  kaigo iryō hokenryō 

C 
Total amount under (a) 

C 
(a)の金額の合計額 

C 
(a) no kingaku no gōkeigaku 

㋺ (Maximum ¥40,000) 
Calculate applying formula Ⅰ below on C (For 
new insurance premiums) 

㋺（最高40,000円） 
Cの金額を下の計算式 Ⅰ（新保険料等用）に当て
はめて計算した金額 

㋺ (saikō 40,000-en) 
C no kingaku o shita no keisanshiki Ⅰ (shin 
hokenryōtōyō) ni atehamete keisan shita 
kingaku 

Individual Pension Premiums  個人年金保険料  kojin nenkin hokenryō 

Start Date of Payment  支払開始日  shiharai kaishibi 

D 
Total Amount of New Insurance Premiums, etc. 
Under (a) 

D 
(a)のうち新保険料 等の金額の合計額 

D 
(a) no uchi shin hokenryōtō no kingaku no 
gōkeigaku 

E 
Total Amount of Old Insurance Premiums, etc. 
Under (a) 

E 
(a)のうち旧保険料 等の金額の合計額 

E 
(a) no uchi kyū hokenryōtō no kingaku no 
gōkeigaku 
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④ (Maximum ¥40,000) 
Calculate applying formula Ⅰ below on D (For 
new insurance premiums) 

④（最高40,000円） 
Dの金額を下の計算式 Ⅰ（新保険料等用）に当て
はめて計算した金額 

④ (saikō 40,000-en) 
D no kingaku o shita no keisanshiki Ⅰ (shin 
hokenryōtōyō) ni atehamete keisan shita 
kingaku 

⑤ (Maximum ¥50,000) 
Calculate applying formula Ⅱ below on E (For 
old insurance premiums) 

⑤ （最高50,000円） 
Eの金額を下の計算式 Ⅱ（旧保険料等用）に当ては
めて計算した金額 

⑤ (saikō 50,000-en) 
E no kingaku o shita no keisanshiki Ⅱ (kyū 
hokenryōtōyō) ni atehamete keisan shita 
kingaku 

⑥ (Maximum ¥40,000) 
Total (④ + ⑤) 

⑥（最高40,000円） 
計（④ + ⑤） 

⑥ (saikō 40,000-en) 
kei (④ + ⑤) 

㋩ 
⑤ or ⑥, whichever is larger 

㋩ 
⑤と⑥のいずれか大 きい金額 

㋩ 
⑤ to ⑥ no izureka ōkī kingaku 

Life Insurance Premium Deduction Amount 
Total (㋑ + ㋺ + ㋩) 
(Maximum ¥120,000) 

生命保険料控除額 
計（㋑＋㋺＋㋩） 
（最高120,000円） 

seimeihokenryōkōjogaku 
kei (㋑ + ㋺ + ㋩) 
(saikō 120,000-en) 

③ Application for Deduction for Insurance Premiums for Employment Income Earner 

Earthquake Insurance Deduction  地震保険料控除  jishinhokenryōkōjo 

Name of the Insurance Company, etc.  保険会社等の名称  hokenkaishatō no meishō 

Name of the Insurance Company, etc. (purpose)  保険等の種類（目的）  hokentō no shurui (mokuteki) 

Period of Insurance  保険期間  hoken kikan 

Name of the Insurance Policyholder  保険等の契約者の氏名  hokentō no keiyakusha no shimei 

Name of the Person Living in the House or Using 
Household Goods Covered by the Insurance, etc. 

保険等の対象となった家屋等に居住又は家財を利
用している者等の氏名 

hokentō no taishō to natta kaokutō ni kyojū 
matawa kazai o riyō shite iru mono tō no shimei 

The Person’s Relationship with You  あなたとの続柄  anata to no zokugara 

Classification: Earthquake Insurance or Old 
Long-term Damage Insurance 

地震保険料又は旧長期損害保険料区分  jishin hokenryō matawa kyū chōki songai 
hokenryō kubun 

Ⓐ  Ⓐ  Ⓐ 
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The amount of insurance you paid for this year 
based on the category on the left (after 
deduction of surplus, etc.) 

あなたが本年中に支払った保険料等のうち、左欄
の区分に係る金額（分配を受けた剰余金等の控除
後の金額） 

anata ga honnenchū ni shiharatta hokenryōtō 
no uchi, hidari ran no kubun ni kakaru kingaku 
(bunpai o uketa jōyokintō no kōjogo no kingaku) 

Confirmation from Your Employer  給与の支払者の確認  kyūyo no shiharaisha no kakunin 

Ⓑ 
Total amount of earthquake insurance 
premiums, etc. under Ⓐ 

Ⓑ 
Ⓐのうち地震保険料の金額の合計額 

Ⓑ 
Ⓐ no uchi jishin hokenryō no kingaku no 
gōkeigaku 

Ⓒ 
Total amount of old long-term damage 
insurance premiums, etc. under Ⓐ 

Ⓒ 
Ⓐのうち旧長期損害保険料の金額の合計額 

Ⓒ 
Ⓐ no uchi kyū chōki songai hokenryō no kingaku 
no gōkeigaku 

Earthquake Insurance Deduction Amount  地震保険料控除額  jishinhokenryōkōjogaku 

(Maximum ¥50,000) 
Total amount of Ⓑ 

（最高50,000円） 
Ⓑの金額 

(saikō 50,000-en) 
Ⓑ no kingaku 

(Maximum ¥50,000) 
Total amount of Ⓒ (If Ⓒ is over ¥10,000, the 
amount is (Ⓒ * 1/2) + ¥5,000) 

（最高15,000円） 
Ⓒの金額（Ⓒの金額が10,000円を超える場合は、
Ⓒx1/2+5,000 円） 

(saikō 15,000-en) 
Ⓒ no kingaku (Ⓒ no kingaku ga 10,000-en o 
koeru baai wa, 
(Ⓒ * 1/2) + 5,000-en) 

④ Application for Deduction for Insurance Premiums for Employment Income Earner 

Social Insurance Deduction  社会保険料控除  shakaihokenryōkōjo 

Type of Social Insurance  社会保険の種類  shakai hoken no shurui 

Name of the Insurance Premium Payee  保険料支払先の名称  hokenryō shiharaisaki no meishō 

The Person Responsible for Paying the Insurance 
Premiums 

保険料を負担することになっている人  hokenryō o futan suru koto ni natteiru hito 

Name  氏名  shimei 

The Person’s Relationship with You  あなたとの続柄  anata to no zokugara 

Amount of Insurance Premiums You Paid for the 
Current Year 

あなたが本年中に支払った保険料の金額  anata ga honnenchū ni shiharatta hokenryō no 
kingaku 
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Total (deduction amount)  合計（控除額）  gōkei (kōjogaku) 

⑤ Application for Deduction for Insurance Premiums for Employment Income Earner 

Small Business Mutual Aid Premium Deduction  小規模企業共済等掛金控除  shōkibokigyō kyōsaitōkakekin kōjo 

Type  種類  shurui 

The Amount of Mutual Aid Premium You Paid 
this Year 

あなたが本年中に支払った掛金の金額  anata ga hon'nenchū ni shiharatta kakekin no 
kingaku 

Contribution to the Mutual Aid Agreement of the 
Organization of Small & Medium Enterprises and 
Regional Innovation 

独立行政法人中小企業基盤整備機構の共済契約の
掛金 

dokuritsugyōsei hōjin chūshōkigyōkibanseibikikō 
no kyōsai keiyaku no kakekin 

Corporate Member Pension Premiums 
Stipulated Under Defined Contribution Pension 
Law 

確定拠出年金法に規定する企業型年金加入者掛金  kakutei kyoshutsu nenkinhō ni kitei suru 
kigyōgata nenkin kanyūsha kakekin 

Individual Member Pension Premiums Stipulated 
Under Defined Contribution Pension Law 

確定拠出年金法に規定する個人型年金加入者掛金  kakutei kyoshutsu nenkinhō ni kitei suru 
kojingata nenkin kanyūsha kakekin 

Agreement Regarding the Dependent Mutual Aid 
System for the Physically and Mentally 
Handicapped Contributions 

心身障害者扶養共済制度に関する契約の掛金  shinshin shōgaisha fuyō kyōsai seido ni kansuru 
keiyaku no kakekin 

Total (deduction amount)  合計（控除額）  gōkei (kōjogaku) 


